
  <rb      Xb4      F94     tt0        Yb0      rm0w    0ym4l   Yhwny9    Myr0w    (w4y  Llm        Nylh      17:1 

ton Fils  Glorifie  . l’heure  est venue  Mon-Père  : et dit  vers le ciel  les yeux  et il haussa  Jésus   parla  De ces choses-là    

  Kxb4n         <rbd            
. te glorifie  afin que ton Fils    

  0yx    hl     Ltn      hl       tbhyd      0m    Lkd     rsb   Lk  L9  0n=lw4  hl    tbhyd     0nky0  17:2 

la vie  à eux  il donne , à lui  que tu as donné  ce  qu’à tout , chair  toute  sur   autorité  à lui  tu as donné  Comme         

   Ml9ld              
. qui est pour toujours    

  Kydwxlb   0rr4d  0hl0  tn0   tn0d          Knw9dnd                    Ml9l              0yx   Nyd  Jwn0  Nylh  17:3 

, le seul  , de Vérité  le Dieu  Toi   que Toi , qu’ils te connaissent  , qui est pour toujours  la vie  donc     est     Telle         

   0xy4m    (w4y         trd4d        Nmw       
. le Messie  Jésus  : que tu as envoyé  et celui    

   html4         db90d   Yl        tbhyd        wh    0db9      09r0b       <txb4     0n0  17:4 

. je l’ai accomplie  , de faire  à moi  que tu as donné  celle  l’œuvre  , sur la terre  je t’ai glorifié  Moi         

  <twl         Yl       0wh ty0d  0xbw4  whb        <twl            Yb0      tn0   Ynyxb4         04hw  17:5 

, auprès de toi  pour moi  qu’il y avait   gloire  de cette  , auprès de toi  , Mon-Père  , toi, glorifie moi  Et maintenant    

   0ml9     0whnd   Mdq    Nm    
. le monde  que ne soit  avant   de    

  Ylw        wwh      Klyd      0ml9   Nm   Yl         tbhyd     Jwnh      04n0     Ynbl      Km4           t9dw0   17:6 

et à Moi , ils étaient  les tiens  ; monde   du  à moi  que tu as donné  ceux  , d’homme  aux fils  ton Nom  J’ai fait connaître    

  <tlm       wr=nw       Jwn0    tbhy        
. ta Parole  Et ils ont gardé  . eux  tu as donné    

  wh      <twl     Nm     Yl         tbhyd      0m   Lkd      t9dy     04h  17:7 

; lui  auprès de toi  de  , à moi  que tu as donné  ce  Car tout  . j’ai su  Maintenant    

     Nmd   ty0ryr4  w9dyw      wlbq       Jwnhw   Jwhl      tbhy       Yl           tbhyd             fmd    17:8 

  que de  vraiment     et su   ils ont accueilli  Et eux  . à eux  j’ai données , à moi  que tu as données  que les paroles    

  Yntrd4      tn0d     wnmyhw         tqpn         <twl         
. tu m’as envoyé  que toi  et ils ont cru  , je suis sorti  auprès de toi    

  Jwnh    L9   f0   0n0        09b            0ml9    L9   0wh   f       0n0     09b      Jwhyl9   0n0w  17:9 

ceux-là  pour  mais , moi  que je demande  le monde  pour  c’est  ne pas  ; moi  je demande  pour eux  Et moi         

  Jwn0    Klydd        Yl         tbhyd         
. eux  car les tiens  , à moi  que tu as donné    

  Jwhb  0n0      Xb4mw          wh  Ylyd      Klydw       wh  Klyd  wh   Ylydd  Mdm  Lkw  17:10 

. en eux  moi  Et je suis glorifié  . lui   à moi  et ce qui à toi  ; lui    à toi   lui   qui à moi   ce   Et tout         

  0n0    F0       <twl       0n0w     Jwn0       0ml9b       Nylhw       0ml9b       tywh    f     Lykm  17:11 

. Moi  je viens  auprès de toi  Et moi  . ils sont  dans le monde  Et eux  . dans le monde  je suis  ne pas  Dès lors         

  Nnxd   0nky0   dx      Jwwhnd           Yl        tbhyd         wh        Km4b   Jwn0  r=  04ydq  0b0    
. nous   comme  , un   afin qu’ils soient  , à moi  que tu as donné  celui  , dans le Nom  eux  garde  saint    Père    

  Yl         tbhyd    Nyly0l       Km4b  Jwhl  tywh   r=n      0n0      0ml9b      tywh  Jwhm9        dk  17:12 

à moi  que tu as donné  ceux  ; en ton Nom  eux   j’ai été  gardant  , moi  dans le monde  j’étais   avec eux  Tandis que     

  0btk             fmtnd                0ndb0d      hrb  f0      db0    f      Jwhnm       $n0w          tr=n       
. l’Écriture  afin que s’accomplisse  , de la perdition  le fils  sinon  , a peri  ne pas  parmi eux  et un homme  . j’ai gardé    

  Ytwdx     0whtd          0ml9b      0n0  Llmm        Nylhw          0n0   F0       <twl        Nyd      04h  17:13 

ma joie  afin que soit  , dans le monde  moi  je parle  et de ces choses  , moi  je viens  auprès de toi  donc  Maintenant      

  Jwhb  0ylm4m      
. en eux  accomplie    

  0n0d  0nky0  0ml9  Nm     wwh          fd     Jwn0  0ns     0ml9w       <tlm   Jwhl    tbhy   0n0  17:14 

moi   comme  monde  du  ils étaient  Car ne pas  . eux  a haïs  et le monde  , ta Parole  à eux  j’ai donné  Moi           

  0ml9  Nm  tywh   f        

. monde  du   j’étais  ne pas    

  04yb  Nm  Jwn0   r=td   f0    0n0      09b       0ml9  Nm  Jwn0    Lwq4td       0wh  f  17:15 

. mal    du     eux  de garder  mais  , moi  je demande  monde   du    eux  de les emporter  c’est  Ne pas       



  0ml9  Nm  tywh   f    0n0d  0nky0     0ml9  Nm    ryg       wwh         f  17:16 

. monde  du   j’étais  ne pas  moi    comme  , monde   du  en effet  ils étaient   Ne pas        

  Yh    0rr4       Klyd        <tlmd          <rr4b    Jwn0  $dq    0b0  17:17 

. elle  la Vérité  , la tienne  , Car ta Parole  . dans ta vérité  eux  consacre  Père           

  0ml9l    Jwn0     trd4     0n0  P0         0ml9l          trd4      Yld  0nky0  17:18 

. dans le monde  eux  j’ai envoyé  moi  aussi  , dans le monde  tu as envoyé  moi  Comme           

  0rr4b     Ny4dqm  Jwnh  P0       Jwwhnd           Y4pn      0n0   $dqm       0n0   Jwhyp0   L9w  17:19 

. dans la Vérité  consacrés    eux  aussi  afin qu’ils soient  , mon âme  , moi  je consacre  , moi  , leur faveur  Et en          

  Yb    Nynmyhmd   Nyly0   Yp0  L9  P0  f0      dwxlb   0n0        09b         Nylh     Yp0  L9  0wh  fw  17:20 

en Moi  qui croient  de ceux  faveur  en  aussi  mais  , seulement  moi  je demande  de ceux-ci  faveur  en  c’est  Et ne pas     

  Jwhtlmb       
.  par leur Parole    

  Jwwhn   dx     Nb   Jwnh    P0d       Kb     0n0w     Yb       Yb0    tn0d  0nky0   dx  Jwwhn      Jwhlkd  17:21 

. ils soient  un  en Nous  eux  que aussi  , en Toi  et Moi  en Moi  Mon-Père  Toi    Comme  . un  ils soient  Afin que tous        

  Yntrd4       tn0d      0ml9       Nmyhnd         
, tu m’as envoyé  que Toi  le monde  Afin que sache    

  Nnx     dx  Nnxd  0nky0    dx      Jwwhnd         Jwhl     tbhy        Yl         tbhyd      0xbw4     0n0w  17:22 

: sommes  Un   nous   comme  , un  Afin qu’ils soient  . à eux  j’ai donnée  , à moi  que tu as donné  la gloire  , et moi           

  tn0d     0ml9      (dndw             dxl       Nyrymg      Jwwhnd            Yb    tn0w  Jwhb   0n0  17:23 

que Toi  le monde  et que sache  , quant à l’Un  parfaits  Afin qu’ils soient  . en Moi  et Toi  en eux   Moi            

  tbx0              Yl      P0d  0nky0  Jwn0             tbx0dw                     Yntrd4         
. tu as brûlé d’amour  , pour Moi  aussi  comme  , eux   Et que tu as aimé ardemment  . tu m’as envoyé    

  Ym9    Jwwhn  Jwnh  P0    0n0d    rt0d      0n0    0bc      Yl          tbhyd   Jwnh  0b0  17:24 

 . avec Moi  ils soient    eux   aussi  , Moi  qu’au lieu où  moi  je veux  , à moi  que tu as donné  eux  , Père           

  Yntbx0d                 Yl        tbhyd         wh          Ylyd           0xbw4      Nyzx         Jwwhnd          
car tu m’as aimé ardemment  , à moi  que tu as donnée  celle  , qui est mienne  de la gloire  voyants  Afin qu’ils soient    

  0ml9d    htymrt    Mdq   Nm    
. du monde  le lancement  avant   de    

  tn0d        w9dy     Jwnhw       <t9dy        Nyd      0n0       K9dy       f       0ml9w     0n0k    Yb0  17:25 

que Toi  ils ont connu  Et eux  . je t’ai connu  cependant  Moi  . a connu toi  ne pas  et le monde  , juste  Mon-Père       

  Yntrd4         
. tu m’as envoyé    

  wh             0bwxd              0n0             (dwmw                 Km4   Jwn0         t9dw0w   17:26 

lui  Afin que l’amour brûlant  . Moi  , et je leur fais connaître  , ton Nom  à eux  Et j’ai fait connaître    

  Jwhb  0wh0   0n0w  Jwhb  0whn         Yntbx0d                    
. en eux  Je Sois  et Moi   en eux   soit  dont tu m’as aimé ardemment    
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